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   An die Direktionen 

der Grundschul-, Schulsprengel, Mittel-, 

Ober- und Berufsschulen 

 

 

  
Bozen, 18.06.2020  

  
Bearbeitet von: 

Beatrix Christanell 
Tel. 0471 417648 

beatrix.christanell@schule.suedtirol.it 

 

 

 

 
  

 

 

 

 

 

Mitteilung 

 

Projekt „Schule braucht Theater“ 

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 

 

das ablaufende Schuljahr 2019/20 war in vieler Hinsicht ein besonderes; im Schulbereich mussten Vorhaben 

und Projekte abgebrochen, verschoben oder zur Gänze abgesagt werden. Auch das Projekt „Schule braucht 

Theater“ war davon betroffen: Viele bereits geplante Workshops an Grund-, Mittel- und Oberschulen mussten 

im Frühjahr 2020 abgebrochen werden bzw. konnten nicht mehr stattfinden, was uns natürlich für die 

betroffenen Schulen und vor allem für die Schüler*innen sehr leid tut. 

 

Wir möchten Sie mit diesem Schreiben darauf hinweisen, dass es „Schule braucht Theater“ auch im 

kommenden Schuljahr geben wird; allerdings in abgeänderter Form, den gegebenen Umständen und den 

Sicherheitsvorgaben Rechnung tragend. Auch möchten wir das Projekt stärker an die Bedürfnisse der Schulen 

anpassen. 

 

Das neue Angebot wird wieder in der Broschüre „Sprachen, Kunst und Musik 2020/21“ veröffentlicht, die heuer 

zum ersten Mal nicht in gedruckter Form erscheint und ab Ende August auf unserer Internetseite online zur 

Verfügung stehen wird. Zur Ausschreibung wird wie immer gegen Schuljahresbeginn eine eigene Mitteilung 

folgen. 

 

Wir freuen uns wieder über reges Interesse. 

 

 

 

Mit freundlichen Grüßen 
 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   GERTRUD VERDORFER
Steuernummer / codice fiscale:   IT:VRDGTR60P51E434P

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  4d8b43

unterzeichnet am / sottoscritto il:   18.06.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 18.06.2020 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 18.06.2020
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